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Ziemelirija

Aizsardzibas pasakumu savstarpéja
atzisana civillietas

Ziemelirija

17. pants - Publiski pieejama informacija
Ziemelirija

IzejoSie aizsardzibas pasakumi (t. i., tie pieteikumi, kas ir pienemti Apvienotaja Karalisté un ir jaatzist un jaizpilda
citas ES dalibvalstis)

Jebkurs regulas piemérosanas joma ietilpstoSa vietéja aizsardzibas pasakuma pieteikuma iesniedzéjs (vai
aizsardzibas sanémeéjs) varés saskana ar S0 shému iesniegt pieteikumu par aizsardzibas pasakuma apliecibas
sanems$anu tiesa, kas to norikojusi, lai So aizsardzibu attiecinatu ari uz citu ES dalibvalsti. Ziemelirija Sis tiesas ir:

e Rajona tiesa
e Augsta tiesa
e Miertiesa

Ja nosacijumi ir izpilditi, tiesa izsniedz apliecibu noteikta veida (vienota visa ES). To izsniedz aizsargatajai
personai/pieteikuma iesniedzéjam. Aizsargata persona var ari pieprasit, lai tiesa tai izsniedz iztulkotu apliecibu.

Tiesa pazino “personai, kas rada apdraudéjumu”, ka aplieciba ir izdota (un ir piemérojama visa ES). Apliecibas
izdoSanu nevar apstridét, lai gan var tikt iesniegts pieteikums tas laboSanai vai atsauksanai.

Aplieciba nozimée, ka aizsargatas personas aizsardzibas pasakumu automatiski atzist un vajadzibas gadijuma
izpilda jebkura cita dalibvalsti (iznemot Daniju, kurai regula nav saistosa).

ES aplieciba péec pieteikuma ir pieejama tiesa, kura Iémusi par vietéjo aizsardzibas pasakumu.
lenakosa (Apvienotaja Karalisté no citas dalibvalsts) aizsardzibas pasakuma atziSana un izpilde

Aizsardzibas pasakums, kas izdots cita dalibvalsti, tiek automatiski atzits bez ipasas proceddras un ir izpildams
bez izpildamibas pasludinasanas. Tas nav jaiesniedz tiesa atziSanai.

Ja aizsargata persona pieprasa sava aizsardzibas pasakuma “faktisko elementu pielagoSanu” (pieméram, jaunu
adresi) un/vai pieprasa pasakuma izpildi, ja ir bijis iesp&jams parkapums, ta var vérsties kada no Sadam
Ziemelirijas tiesam:

¢ Rajona tiesa,
e Augsta tiesa.

Sis tiesas var attiecigi pielagot pasakumu (ja tas ir pieprasits). Persona, kas rada apdraudé&jumu, tiek informéta
par veiktajiem pielagojumiem (un par sankcijam parkapuma gadijuma). Sis tiesas var istenot aizsardzibas
pasakumu, piemérojot jebkuru no civiltiesiskajam sankcijam, ko tas var piemérot, 1stenojot vietéjo aizsardzibas
pasakumu, pieméram, rikojumu vai priekSrakstu par aizsardzibu pret uzmaksanos atbilstosi 1997. gada Rikojumu
par aizsardzibu pret uzmaksanos (Ziemelirija).


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/mutual-recognition-protection-measures-civil-matters_lv

Persona, kas rada apdraudéjumu var vérsties kada no Sim tiesam, lai ta atteiktos atzit vai izpildit ienakoso
aizsardzibas pasakumu, tacu ir konkréti un ierobezoti iemesli, lai tiesa to daritu; pasakumam vajadzétu bat
acimredzami pretruna sabiedriskajai kartibai vai nesavienojamam ar iekSzemé pienemtu Iémumu.

18. pants a)(i)punkts - iestades, kuru kompetencé ir noteikt aizsardzibas pasakumus un izdot
apliecibas saskana ar 5. pantu

Ziemelirija

e Augsta tiesa
¢ Rajona tiesa
e Miertiesa

18. pants a)(ii) punkts - iestades, kuras var atsaukties uz cita dalibvalsti noteiktu aizsardzibas
pasakumu un/vai kuru kompetencé ir izpildit Sadu pasakumu

Ziemelirija
e Augsta tiesa

e Rajona tiesa

18. pants a)(iii) punkts - iestades, kuru kompetencé ir korigét aizsardzibas pasakumus saskana
ar 11. panta 1. punktu

Ziemelirija

e Augsta tiesa
¢ Rajona tiesa

18. pants a)(iv) punkts - tiesas, kuras saskana ar 13. pantu iesniedz pieteikumu par atziSanas un
vajadzibas gadijuma izpildes atteikSanu
Ziemelirija

e Augsta tiesa

e Rajona tiesa

18. pants b) punkts - valodu vai valodas, kuras veikti tulkojumi ir pienemami, ka minéts 16.
panta 1. punkta

Visas jurisdikcijas Apvienotaja Karalisté - ang|u valoda.
Lapa atjauninata: 09/08/2021

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem Saja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



